I: Good morning! My name  is Julia Zawadzka. I am a huge fan of your poetry, so I am honored that you agreed to give me an interview. But first of all, can you please introduce yourself?
A: Of course. My name is Adam Mickiewicz. I was born on 24th December1798 in Zaosie near Nowogródek. I’m a Polish poet, dramatist, essayist and publicist.
I: What about your family?
A: My father Mikołaj was a lawyer. He was a member of the Polish nobility and my mother Barbara was the economist’sdaughter.
I: You are a principal figure in Polish Romanticism. Do you remember yourfirst love?
A: Yes of course, her name was Maryla Werszczakówna, I was strongly in love with her. Unfortunately our love was tragic. She married another man and left me alone.
I: Oh, that’s a shame, it was a tragic romance. 
A: Now I’m married to another woman but I will never love someone as much as I loved Maryla. 
I: In your poetry, you often describe love, are any of your texts about her? 
A: Yes, I wrote a few poems with her in my mind. She really broke my heart.
I: I feel sorry for you. Let’s leave thistopic for now. I want to talk about you rcareer. You're very  famous in Poland, your works are read in schools. You are regarded as national poet. What text areyou most proud of?
A: I think that ,,Pan Tadeusz” is my most famous text, it has even been called a national poem. 
I: Yes, you’re right. ,,Pan Tadeusz” is also known in other countries. What about ,,Dziady”?
A: Like my other works, ,,Dziady” deals with patriotic themes. I often used the topic of my motherland, especially when I had to live abroad and I really missed my country.
I: Your works were very important to people in Poland. Thanks to them they wanted to fight for independence. That was my last question for today. Thankyou for this interview. Your answers were very interesting. 
A: Thank you for inviting me here. That was a pleasure.  
